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RESUMEN

El presente articulo pretende analizar los mecanismos de composicién de Las grandezas de Alejan-
dro de Lope a partir del material ofrecido por la Monarquia eclesidstica de Juan Pérez de Pineda,
que fue indiscutiblemente su fuente principal. Ademas de establecer cudl de las ediciones del texto
de Pineda pudo utilizar Lope, el estudio revela la presencia de un disefio que, a través de la recrea-
cién de las hazanas de Alejandro Magno, se ponia al servicio del proceso de construcciéon de la mito-
logia oficial de la naci6n espaiola, fundada en la legitimidad del poder monarquico y de sus empre-
sas bélicas.

ParLaBRrAS cLAVE: Lope de Vega; Juan Pérez de Pineda; Las grandezas de Alejandro; Monarquia ecle-
sidstica; drama historial.

ABSTRACT

This article aims to analyze how Lope composed Las grandezas de Alejandro starting from the ma-
terial offered by Juan Pérez de Pineda’s Monarquia eclesidstica, which was unquestionably its main
source. Besides establishing which edition of Pineda Lope could use, the study reveals the presence
of a plan that, through the recreation of Alexander the Great’s exploits, contributed to the construc-
tion of the official mythology of the Spanish nation, based on the legitimacy of monarchical power
and of its war deeds.

Keyworps: Lope de Vega; Juan Pérez de Pineda; Las grandezas de Alejandro; Monarquia eclesidstica;
historical drama.
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as grandezas de Alejandro nos ha llegado a través de un solo testimonio, la

Decimasexta parte de las comedias de Lope de Vega, que vio la luz en el taller
de la viuda de Alonso Martin en 1621, a costa de Alonso Pérez. En el estudio que
llevé a cabo preparando la edicion critica del texto en la Parte XVI de las comedias
de Lope (Lievens 2017: 291-297) probé que la fuente que el escritor sigui6 al compo-
ner su obra fue la Monarquia eclesidstica o Historia universal del mundo de Juan
Pérez de Pineda, un compendio histérico que reunia los principales episodios de la
vida de Alejandro Magno presentes en la comedia. Una primera parte de la Monar-
quia, que ya incluia los hechos del rey macedonio, salié en Zaragoza en 1576, pero
su primera edicién completa no vio la luz hasta 1588, en Salamanca.

Tomando estos datos como punto de partida, me propongo realizar algunas
consideraciones sobre el proceso de composicién de Las grandezas de Alejandro. La
primera cuestion tendra que ver con la edicién de la Monarquia eclesidstica que
Lope pudo manejar y a continuaciéon me centraré en el analisis del texto de la come-
dia para mostrar como Lope selecciona el material ofrecido por Pineda segin un
disefio previamente concebido.

LA MONARQUIA ECLESIASTICA

El franciscano Juan de Pineda desarroll6 buena parte de su produccion literaria a
partir del ano 1570, cuando abandono la predicacion y se estableci6 en el convento
de San Francisco de Valladolid, en la Provincia de la Concepcion.! Su obra principal
fue la Monarquia eclesidstica, un proyecto monumental de treinta libros en cinco

volimenes, cuya primera parte aparecié en Zaragoza en 1576:2

Los ocho libros de la primera parte de la Monarchia Eclesiastica. Compuesta por Fray
Iuan de Pineda religioso en sant Francisco de Valladolid. Impresso en Zaragoza, a

1. Para mas informacién sobre la biografia de Pineda, remitimos a la bibliografia sefialada por
Sanchez del Barrio [2009].

2. Pedraza Gracia [1991] analiza de forma pormenorizada los aspectos materiales de esta edicién
en su estudio sobre el impresor Gabriel de Hijar.
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costa de Hieronymo Serra. En la Emprenta de Gabriel Dixar. Afio 1576. Vendense en
casa de Luys Ganareo mercader de libros en la plaza de la Seo.

La edicién completa no sali6 antes de 1588, en Salamanca:®

Los treynta libros de la Monarchia Ecclesiastica, o Historia universal del mundo, di-
vididos en cinco tomos. Dirigidos a la magestad infinita de nuestro Omnipotentissimo
Criador, Gobernador, y Redemptor Iesu Christo, Red de Reyes, y Sefior de sefiores.
Compuesto por Iuan de Pineda frayle menor de la Observancia. Primer volumen de la
primera parte [...] En Salamanca. En casa de Iuan Fernandez. Afio 1588. A costa de
Hylario de Bonefont, y se venden en su casa en Medina del Campo.

El cotejo de las dos ediciones de la Monarquia con el texto de Las grandezas
de Alejandro nos permite afirmar que Lope debié de construir su comedia teniendo
a la vista la segunda. De hecho, en la parte en que se relata la historia de Alejandro
Magno, la edicion de 1588 presenta algunos anadidos —que senalamos en cursiva
en el Apéndice al final del presente estudio— que son la fuente directa de algunos
episodios de la trama de la comedia. Mas en general, las adiciones no alteran sus-
tancialmente el plan de la obra tal como aparecia en la edicién de 1576, porque
«van entremetidas» en su cuerpo,* siendo su funcion la de amplificar algunos he-
chos que en la primera edicién se habian relatado solo brevemente. La presencia
de estas adiciones explica el deslizamiento que se produce, con respecto a la edi-
cion de 1576, en la numeracion de los libros y capitulos que tratan los hechos de
Alejandro Magno.®

Una nueva edicién de la Monarquia eclesidstica salié en Barcelona en 1594, en

la imprenta de Jaime Cendrat, y tuvo varias reimpresiones en los anos siguientes.®

3. No todos los volumenes se imprimieron en Salamanca, porque Hilario Benefont —quien coste6
la edicion— repartio la publicacion entre la imprenta salmantina de Juan Fernandez, la compluten-
se de los herederos de Juan Gracian y la del burgalés Felipe Junta (Ferndndez Valladares 2005:184).

4. Cfr.la aprobacion del impreso de 1588: «Digo [...] que [...] he visto las adiciones que el autor ha
hecho a la sobredicha Monarquia Eclesidstica, y que las hallo conformes a la dicha obra [...] y ansi
es mi parecer que se impriman como van entremetidas con el cuerpo de la obra» (f. [4]r).

5. Mas concretamente, en la edicion de 1576 los capitulos 28-31 del quinto libro y 1-6 del sexto;
en la edicion de 1588 los capitulos 28-31 del libro sexto y 1-14 del séptimo.

6. Del afio 1594 hemos localizado solo ejemplares de algunas partes de la obra que debieron de
venderse por separado. Es probable que la primera edicién completa de los treinta libros de la Mo-
narquia saliera del taller barcelonés solo en 1606. La aprobacién en catalan, que sigue a los prelimi-
nares de la edicion de 1588, que reproducen los de 1576, hace mencion de «las addicions del mateix
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El ejemplar de 1606 que hemos consultado presenta, en la parte relativa a los he-
chos del rey macedonio, la misma estructuraciéon que la edicion de 1588, asi que
resulta dificil establecer con certeza qué edicion manejé Lope cuando compuso su
comedia alrededor de 1604-1608 segiin Morley y Bruerton [1968:333].

Los inventarios de las principales bibliotecas particulares de la época confirman
que la obra de Pineda era muy asequible y que compartia anaquel con la Historia
pontifical y catélica de Gonzalo de Illescas (Prieto Bernabé 2005:890-891). Las dos
obras tenian similares pretensiones de historia universal y de historia eclesiastica
como construccion espiritual del Imperio (Prieto Bernabé 2005:888); 1a de Pineda, en
particular, daba cuenta de lo acaecido en el mundo desde el diluvio del Génesis hasta
los tiempos del autor, para presentar asi, desde un enfoque providencialista, la privi-
legiada historia de los espafioles como pueblo elegido y ofrecer una legitimacién de su
monarquia catélica (Chaparro 2003:67-68).

En «El autor a los lectores», Pineda advierte en cuanto al criterio elegido:

Mi estilo de proceder sera conforme al discurso de los afios del mundo, comenzando
dende su creaciéon hasta nuestro tiempo, siguiendo de raiz los principales reinos y
senorios que por los libros que han llegado a nuestras partes se pueden probar, sin
decir yo cosa que no haya probada con los autores que para cada una van alegados, y
puestas sus cuotas en las margenes. Y sefialadamente sigo enteramente la primera
Monarquia fundada por Nembroth en Babilonia, que duré hasta Sardanapalo, y la
segunda fundada por Beloco y Arbaces en Medos y Persas y Babilonios, y ennoblecida
después por Ciro, hasta Dario vencido por el grande Alejandre; y la tercera de los
griegos fundada por Alejandre, y continuada en diversos reinos por sus sucesores, y la
cuarta de los romanos que arreband los reinos de las tres primeras [...]

Lope de Vega echa mano de la obra de Pineda precisamente en el punto en que
«entré Alejandre Magno en el reino de Macedonia, por muerte violenta de su padre
Filipe» (f. 121v),” en el apartado quinto del capitulo XXVIII del libro sexto, y a partir

de alli va construyendo la comedia.

autor», y lo mismo hace la aprobacién: «cum additionibus eiusdem autoris concedimus licentiam
imprimendi» (Pérez de Pineda, Monarquia 1606, f. {[4]r).
7. Todas las citas de Pineda que no llevan més indicaciéon remiten a nuestro Apéndice.
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ARTICULACION DE LA MATERIA EN LAS GRANDEZAS DE ALEJANDRO

Antes de adentrarnos en nuestro andalisis, resumamos muy brevemente el desarrollo
de la intriga de la comedia, remitiendo a nuestro Apéndice para un examen mas de-
tallado de su argumento. El drama escenifica las gestas de Alejandro Magno desde su
subida al trono hasta su entrada en Jerusalén, ofreciendo al espectador los episodios
mas famosos de la vida heroica del rey macedonio: en el primer acto, el asesinato de
su padre Filipo y su acceso al trono, la entrega de su amada Campaspe al pintor Ape-
les y la visita a Diégenes antes de salir para Asia; en el segundo, la llegada a Asia, la
visita al sepulcro de Aquiles, el enfrentamiento con el ejército persa en la batalla del
rio Granico, el episodio del nudo gordiano y el encuentro con la reina de las amazonas;
en el ultimo, la enfermedad de Alejandro al bafiarse en el rio Cidno y la intervencion
de su médico Filipo, la anécdota de los presentes del rey persa, la derrota y huida del
rey Dario en la batalla de Issos, el episodio del hortelano Abdalénimo (Dolomino en la
pieza) a quien Alejandro hizo rey y la entrada de Alejandro en Jerusalén.
Atendiendo a esta tematica, Las grandezas de Alejandro se clasifica como un
drama historial de hechos famosos publicos con ambientacion en la Antigiiedad (Ole-
za y Antonucci 2013:712-717), cuyo grado de intensidad histérica (Oleza 2013:156) es
muy elevado. De hecho, la trama secundaria casi no existe, y las «cosas de gusto» o
«fabula» que Lope solia incluir para adornar la «verdadera historia»® se reducen a
muy pocas escenas protagonizadas por Aminta, dama enamorada de Alejandro que
sale al tablado disfrazada de hombre, y su criado Vitelo.? A este tltimo en particular,
Lope le asigna el papel de «soldado gracioso», segin se lee en una de las acotaciones
referidas al personaje, aunque su funcion principal, como veremos, es la de estar al

servicio de las exigencias estructurales del drama mas que de la comicidad.’

8. Asi en la advertencia «Al Lector» al publicar El valiente Céspedes en la Parte XX (1625): «Ad-
viértase que en esta comedia los amores de D. Diego son fabulosos y solo para adornarla, como se ve
el ejemplo en tantos poetas de la antigiiedad [...] Con este advertimiento se pueden leer sus amores
como fabula, y las hazanas de Céspedes como verdadera historia [...]» (Case 1975:250-251).

9. Los dos aparecen en el primer acto con la intencién de alistarse en el ejército de Alejandro (vv.
707-831) y vuelven a aparecer en la pieza de vez en cuando, sin que protagonicen una verdadera
trama secundaria. Todas las citas o referencias a la comedia remiten a mi edicién para la Parte XVI
[2017].

10. La acotacién acompana la segunda aparicién de Vitelo en el escenario (v. 894). Es de advertir
el empleo de «gracioso» como adjetivo en la acotaciéon y no como sustantivo, caso que se da con fre-
cuencia en las comedias tempranas de Lope para introducir a un personaje cémico que, en la mayo-
ria de los casos, ain no presenta las caracteristicas de la figura plenamente elaborada del donaire
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La critica no ha sido unanime a la hora de analizar la estructura de la obra. Si
por un lado Menéndez Pelayo calificé la comedia de «desatinada pieza», en la que
los hechos se acumulan «sin la menor trabazon dramatica, y del modo mas informe
y grosero que puede imaginarse» [1965:287], por otra parte, investigadores como De
Armas [1981:731], Civil [1999:81] y Sanchez Jiménez [2011:205] vieron en ella cier-
ta unidad tematica, moviéndose ya en el plano de la interpretacion de la comedia:
los episodios de Apeles, Didgenes y Demofon (este dltimo con ocasion de la visita de
Alejandro al sepulcro de Aquiles), junto con otros pequerios detalles o alusiones
diseminados a lo largo de los tres actos, plantearian como posible clave de lectura
de la pieza el tema de la solidaridad entre el arte y el poder, que dotaria de mayor
coherencia a una trama excesivamente episddica. Sin poner en entredicho tal obser-
vacion, que se manifiesta también en el prélogo a la edicién critica de la comedia
(Lievens 2017:294), una reconsideracion de la estructura de la obra en relacién con
su fuente principal nos permite ahora llegar a otras conclusiones que apuntarian a
la existencia de una mayor trabazon dramatica de la que podria apreciarse a prime-
ra vista, acercandonos al plan de la obra segtun debié de concebirlo Lope.

En la tabla siguiente recogemos todos los episodios de la vida de Alejandro
Magno que constituyen la trama de la comedia de Lope: en la columna de la izquier-
da, segun el orden de aparicion en la Monarquia eclesidstica de Pineda, y en la
columna de la derecha, segtin el orden de apariciéon en la comedia. Cabe precisar
que en la obra de Pineda los episodios van entremezclados con otros de los que Lope
prescinde al ir componiendo su obra, y que hemos marcado con niimeros progresi-
vos solo para que se pueda apreciar, ya de un simple vistazo, la variacién que el
dramaturgo aporta en su secuencia a la hora de adaptar la prosa histérica del fran-
ciscano a la sintaxis escénica. Asimismo, indicamos entre corchetes, precedidos por
un asterisco en el caso de secuencias con cierta autonomia, los episodios de la come-
dia que no proceden de la Monarquia de Pineda, y para los que sugerimos, cuando
sea posible, otras fuentes en nuestro Apéndice; ademas, sefialamos en negrita, aqui

propia de las comedias de madurez del dramaturgo (Gémez 2006:67). De hecho, entre Vitelo y Ale-
jandro no se produce el dualismo complementario entre amo y criado que determina la caracteriza-
cién del gracioso, y el papel que desempefia Vitelo es muy episédico y pocos son los momentos de
comicidad protagonizados por él: al comienzo, cuando todavia en héabito de labrador se presenta
fanfarrén para revelarse después, ya en traje de soldado, muy miedoso (vv. 810-811 y 938-941); en un
breve dialogo con Aminta, que cierra el primer acto (vv. 1036-1046); cuando él y Aminta cortejan a
las amazonas Tamira y Lisandra (vv. 2029-2087 y 2155-2186).
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y en el Apéndice, aquellos episodios que de una manera méas evidente se indican
explicitamente como ejemplos de «las grandezas» de Alejandro en los parlamentos
de los personajes, estableciendo una trabazon entre el titulo de la pieza como tal y

su presencia en el plano de expresion de la comedia.!!

Monarquia eclesidstica, ed. 1588 Las grandezas de Alejandro
ACTO1

1. Muerte del rey Filipo y principio del reino de | 1. Muerte del rey Filipo y principio del reino de
Alejandro Alejandro
2. Falsos rumores contra Alejandro, los teba- * [Episodio de Apeles y Campaspe] > grandeza
nos matan a sus capitanes, actuacién de 4. En Corinto, Alejandro es nombrado general
Deméstenes, todo ello «en cuanto [Alejandro] de Asia contra Dario
estaba en la guerra [contra los tribalos]» 6. Preparativos para salir a Asia: reclutamien-
3. Guerra de Tebas to de soldados (Vitelo y Aminta)

2. Llegan a oidos de Alejandro los falsos
rumores contra él; actuacion de Demoéstenes,

4. «Antes de la guerra de Tebas», en Corinto,

Alejandro es nombrado capitan general contra

i ran retori T
Dario «gran retoérico de Tebas»

5. Episodio de Diégenes, a las puertas de 5./6. Episodio de Diégenes, a quien Alejandro

. visita. Alejandro dice haber repartido su
Corinto

6. Preparativos para salir a Asia: reparto del patrimonio entre los suyos

patrimonio de Alejandro y reclutamiento de ACTO II

3. Menén informa a Dario acerca de la batalla
de Tebas y le advierte que Alejandro ya esta
muy cerca

soldados
7. Alejandro desembarca en Asia tras lanzar
su lanza al suelo

8. Alejandro visita el sepulcro de Aquiles 11. Episodio del griego Menén, quien amenaza

9. Los capitanes de Dario esperan a Alejandro al soldado Teleo con su daga

cerca del rio Granico 7. Alejandro desembarca en Asia, tras lanzar

10. Dario envia un azote y una pelota a su lanza al suelo

Alejandro 14./9./20. Vitelo captura a Ariobarzano.

11. Episodio del griego Men6n, quien golpea a | Arjobarzano refiere a Alejandro que los

un soldado con su lanza capitanes de Dario le esperan cerca del rio
12. Alejandro marcha contra los persas que le | Granico, le describe el ejército de Dario y
esperan cerca del rio, llevando un escudo promete matar a su padre

tomado del templo de Minerva 12. Alejandro se prepara para marchar contra
13. Batalla del rio Granico los persas que le esperan cerca del rio, pero
14. Tras la batalla, Dario mata a su hijo antes visita el templo de Minerva, quien le da

Ariobarzano que queria entregarle a Alejandro | su escudo

11. Sobre el valor estructural del titulo repetido en bocas de distintos personajes, véase Weber de
Kurlat [1976:128].
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Monarquia eclesidstica, ed. 1588

Las grandezas de Alejandro

15. Alejandro conquista el reino de Lidia y
Caria, donde esté el mausoleo de Artemisia
16. Alejandro conquista el reino de Frigia

17. Episodio del nudo gordiano

18. Alejandro pasa la cadena montafiosa del
Tauro y conquista Tarso

19. Enfermedad de Alejandro al banarse en el
rio Cidno e intervencién de su médico Filipo
20. Descripcién del ejército de Dario

21. Batalla de Issos: huida de Dario; su mujer
y sus hijas quedan cautivas

22. Leonato, capitan de Alejandro, visita a las
hijas de Dario

23. Dario conquista Sidéon y Tiro

24. Episodio del hortelano Abdalénimo, a quien
Alejandro hizo rey

25. Episodio de Jerusalén y profecia de Daniel
26. La reina de las amazonas visita a
Alejandro (Hircania)

ACTOII
8. Alejandro visita el sepulcro de Aquiles
[Demofén]
14. Ariobarzano aparta a su padre del campo
para matarle, pero es Dario quien mata al hijo
13./15./16. Men6n informa a Dario acerca
de la batalla del rio Granico, anadiendo que
Alejandro ya ha conquistado Lidia y Caria,
donde esta el mausoleo de Artemisia, y ya ha
pasado el reino de Frigia
17. Episodio del nudo gordiano, cuya historia
refiere Vitelo
26. La reina de las amazonas visita a
Alejandro

ACTO III
18./19. Los capitanes informan que Alejandro
ya ha pasado la cadena montanosa del Tauro
y conquistado Tarso; enfermedad de Alejandro
al banarse en el rio Cidno e intervencion de su
médico Filipo — grandeza
10. Alejandro recibe una carta y regalos de
Dario y le contesta a su vez
21. Batalla de Issos: huida de Dario; su mujer
y sus hijas quedan cautivas
22. Leonides, capitan de Alejandro, visita a las
hijas de Dario — grandeza
* [Lirano y Tirreno: profecia de la tablilla
doradal]
23. Alejandro y los suyos comentan las
conquistas de Sidén y deTiro
* [Tirreno y su potro: profecia]
24. Episodio del hortelano Dolomino, a quien
Alejandro hizo rey — grandeza
25. Episodio de Jerusalén y profecia de Daniel

Tabla 1

Teniendo en cuenta los datos del esquema y los del Apéndice, es posible sacar

una primera conclusion sobre la articulacion general de la fabula. Mas en general,
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lo que se percibe bajo la aparente inconexion de los episodios que conforman el dra-

ma, es la presencia de un disefio que podriamos sintetizar de la siguiente manera:

COORDENADAS ESPACIO-TEMPORALES

Macedonia/Corinto subida al trono de Alejandro
Acto I . _ . . . . .
primer ano del reinado de Alejandro y preparativos para ir a Asia
Asia
segundo afio del reinado de Alejandro
& ) hechos que preceden la batalla de Issos:
«ya estamos en Asia, ya / Alejandro en Asia —del lado de Dario
Acto I1 esté» (vv. 1212-1213) — del lado de Alejandro
— del lado de Dario
«Lia pasada de Alejandre en Asia dice Diodoro —_ del 1ado de Alejandro
que fue en el ano segundo de su reino»
(Pérez de Pineda, 1588, f. 124r)
Asia
tercer afio del reinado de Alejandro — del lado de Alejandro
— del lado de Dario
Acto TIT «[...] los dioses que en tres anos / le ofrecieron — enfrentamiento de Alejandro y Dario
cto {a» :
tan alta monarquia» (vv. 2101-2102) en la batalla de Issos
«[...] en estos tres afios / que por hechos —llegada de Alejandro a Jerusalén
tan estrafios / Asia tu nombre temié» y profecia de Daniel

(vv. 2872-2874)

Tabla 2

La seleccion que Lope hace de los hechos de Alejandro narrados por Pineda y
el cambio que introduce en su orden de aparicion, responderian a este plan. Para el
arranque de la comedia, el poeta prescinde de otros datos ofrecidos en la Monarquia
y escenifica el momento en que «entré Alejandre Magno en el reino de Macedonia,
por muerte violenta de su padre Filipe» (f. 121v). Estos primeros recortes le permi-
ten dar comienzo a la accién in medias res, con Atalo y Pausanias que salen los
primeros al tablado rifiendo, un inicio apropiado para crear el espacio dramatico en
el que actuarian los personajes y se desarrollaria el argumento de la pieza.'? Los

12. Gonzalez [2000:24] subraya la importancia de la creacion del espacio dramaético en los arran-
ques de las comedias, teniendo en cuenta la escasez de aparatos escénicos que permitieran una
aproximacion visual e inmediata al espacio de la ficcion. Aqui, en el inicio dindmico de la comedia,
Lope se sirve de la combinacién de recursos visuales y auditivos —la indumentaria de Atalo, Pausa-
nias y de los otros soldados y sus movimientos sobre el escenario; el didlogo entre los dos— para
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hechos que en Pineda van de 1 a 6, segiin la Tabla 1, estan reordenados conforme al
criterio cronolégico, omitiendo la escenificacion de los primeros combates de Alejan-
dro en Tracia, contra los tribalos entre otros, mientras que de la guerra de Tebas es
Menon quien ofrece un resumen al principio del segundo acto (vv. 1047-1059).

Esta primera seleccion del material de Pineda estaria supeditada a la presen-
tacion de la figura de Alejandro como antagonista principal de Dario —ascenso al
trono, eleccion a general de Asia por el Consejo de la Liga de Corinto, preparativos
para salir a Asia— y a su caracterizacion como modelo de monarca liberal —episo-
dio de Diégenes—, en contra de la otra interpretacion que del rey macedonio habia
llegado al siglo xvi1, la de un hombre de caracter excesivo y falto de control (Sanchez
Jiménez, 2011:186). La insercion de la muy conocida anécdota de Apeles y Campaspe,
tomada de otra fuente, impondria, ya desde el comienzo, esta imagen del monarca:
«Mira si soy liberal» (v. 621), le dice Alejandro a Apeles al ofrecerle su amada, antes
de que se reitere en los versos, por tres veces, el término «grandeza» que aparece
en el mismo titulo de la comedia: «;Es tu grandeza o es ira?» (v. 630), le pregunta
Apeles al rey; «La belleza / que te he dado es la grandeza / que hasta agora hice
mayor» (vv. 634-636), le contesta Alejandro; «grandeza es esta» (v. 687), admite al
final Campaspe.

Sintetizando asi la accion del primer acto, Lope logra concentrarla en dos lu-
gares: la primera parte en Macedonia (vv. 1-696), posiblemente en el palacio del rey
Filipo y su hijo Alejandro; la segunda en Corinto y sus alrededores (vv. 697-1046),
evidenciando asi una progresion en la accion. Este segundo lugar se desprende de
los parlamentos de los personajes. Son los capitanes del rey macedonio quienes
anuncian que «Alejandro en Corinto fue elegido / por general del Asia contra Dario»
(vv. 697-698), y comunican a Vitelo, pastor que «en los montes de Corinto / guardaba
cabras» (vv. 726-727) y que ahora quiere alistarse, que «Alejandro esta en palacio»;
Corinto seria, pues, «la ciudad donde estoy» a la que se refiere Alejandro sin nom-
brarla (v. 859), adonde se dirige el correo para darle noticia «de la libertad de Tebas»
(v. 984)13 y desde donde el rey saldria para encontrar a Diégenes en las afueras:
«Pues, Diégenes amigo, / sabiendo que voy a Tebas, / no has venido a visitarme» (vv.

proporcionar al espectador la informacién necesaria para situarse en el tiempo y en el ambiente
militar de Alejandro Magno, a quien introduce inmediatamente después.

13. El correo halla en su camino a Di6genes y le pregunta: «,Cudnto habra de aqui a Corinto?»,
y él le contesta que «Habra media legua apenas» (vv. 997-998).
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1011-1013). De hecho, Lope podia leer en Pineda que «Diégenes Sinopense [...] filo-
sofaba en el Cranio a las puertas de Corinto».

El papel del gracioso al que nos referiamos arriba, con valor de comodin en la
estructuracion dramatica de la comedia, queda evidente ya desde esta primera jorna-
da. Una vez introducido, aprovechando la referencia de Pineda al reclutamiento de
soldados para la salida de Alejandro (Tabla 1, punto 6), Lope se sirve de él para insertar
otro episodio, en el que se mezclan referencias a la costumbre del rey de dormir con
una bola de plata en la mano, para que interrumpiera su sueio al caerse, y a la tradi-
cion segun la cual, durante el sitio de Tiro, se le apareci6 Hércules en sueiios gritando
desde las murallas de la ciudad (ver Apéndice).* Respecto a la anécdota de la bola de
metal, cabe senalar que Lope no sigue propiamente a Pineda, quien la relaciona con la
aficion de Alejandro al estudio, sino a Cristébal de Fonseca u otras fuentes, que la re-
fieren como costumbre habitual del rey «en los aprietos de la guerra» (ver Apéndice):
«Ven, sueno, y no te detengas, / que has de volver cuando vengas. / Bien ves la priesa
en que estoy» (vv. 891-893), son las palabras de Alejandro antes de que Vitelo entre en
su aposento. Es muy probable que a Lope le interesara introducir ya desde el comien-
zo de la comedia el detalle de la «presteza»!® o sorprendente rapidez con que Alejandro
llevaria a cabo sus conquistas, predisponiendo al espectador a seguir con mayor ten-
sion los hechos que iba a presentarle a partir de la segunda jornada; no hay que olvi-
dar, sin embargo, que se trataba de un dato que habia llegado a ser proverbial, como
confirma el propio Pineda al mencionar el tercer emblema de Alciato.'®

El analisis de la composicion del segundo acto revela una atenta seleccion y
distribucién del material de la Monarquia, buscando crear una tension creciente
que culminaria muy entrado el tercer acto, con la batalla de Issos. Mas que acumu-

14. Para insertar estas referencias, Lope hace que Vitelo, recién alistado y deseoso de ver a quién
iba a servir, entre en el aposento de Alejandro mientras esta durmiendo con una bola de metal en la
mano (vv. 894-941).

15. El detalle se repite con insistencia en esta parte de la comedia: «ALEJANDRO Castigaré presta-
mente / su opinién [de Deméstenes] con mi verdad. / [...] Atalo, si he de poder / algo en el mundo, ha
de ser / con la presteza, no més. / Yo iré con tanta que vea / el retérico hablador / que, aunque mozo,
tengo honor;/y porque més presto sea, / a media noche saldré / de la ciudad donde estoy. ATaLo ;Tan
presto? ALEJANDRO A fe de quien soy / que no meta en cama el pie. / Dame, amigo Efestion, / esa bola
de metal» (vv. 844-863). En Pineda, Lope podia leer la siguiente explicacion de la prisa que se daba
Alejandro: «[...] entendiendo que la presteza en ejecutar asegura los negocios militares», en el punto
en que una nota marginal advertia: «Principios excelentes del grande Alejandre» (f. 122v).

16. «[En el emblema] del Alce, trata Alciato que preguntado Alejandre como habia dado cima a
tantas y tan graves empresas, respondié que usando de presteza» (f. 123r).
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larse sin la menor trabazon, los episodios se agrupan de manera que el publico

pueda ver como los dos reyes van preparandose para el enfrentamiento final, con la

escenificacion alternada de acciones del lado de Dario y del lado de Alejandro. Esta

«estructura bimembre» (Weber de Kurlat 1976:116), frecuente en las comedias con

componente militar en la trama, donde la accion pasa de un campo al otro con con-

tactos minimos entre los dos bandos,!” le permite a Lope resumir los principales

momentos de las conquistas de Alejandro narrados por Pineda, sin tener que repre-

sentarlos en el tablado. En el esquema que sigue, ofrecemos una muestra de ello,

partiendo del plan del segundo acto ya presentado en la Tabla 2:

Asia

segundo afio del reinado de Alejandro

«ya estamos en Asia, ya / Alejandro
Asi A» (vv. 1212-121

Acto TI en Asia esta» (vv. 3)

«La passada de Alejandre en Asia

dice Diodoro que fue en el afio segundo

de su reino» (Pérez de Pineda, 1588,

f. 124r).

— del lado de Dario:

Menoén refiere que Alejandro ha conquista-
do Tebas y que esta por desembarcar en
Asia; Dario le ordena que le cierre el paso
cerca del rio Granico

— del lado de Alejandro:

Alejandro desembarca; Vitelo captura a
Ariobarzano, hijo de Dario, quien advierte
a Alejandro que Menon le espera cerca del
Granico y le describe cémo Dario avanza
con su ejército; visita al templo de Minerva;
visita al sepulcro de Aquiles; Alejandro se
lanza en la batalla del Granico

— del lado de Dario:

Dario mata a su hijo Ariobarzano; Men6n
refiere a Dario que Alejandro ha derrotado
su ejército en la batalla del Granico y que
ya ha conquistado Lidia, Caria y Frigia

—del lado de Alejandro:
Alejandro llega a Gordio

El orden cronolégico de los hechos sigue siendo el criterio elegido por Lope,

quien en la segunda jornada engarza los episodios de Pineda que van de 7 a 17 (ta-

17. Este tipo de estructura ofrecia a las companias de actores la posibilidad de usar dobletes,
como seniala Giuliani [1995:24-25] al analizar El casamiento en la muerte de Lope.
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bla 1); sin embargo, deja el punto 10 para el comienzo del acto tercero y adelanta al
acto segundo el punto 20, esto es, la descripcion del ejército de Dario.

En el plan de Lope, la colocacion de esta descripcion al principio del segundo
acto servia para realzar el contraste entre los dos antagonistas en su primera
presentacion uno frente a otro, ya en tierra de Asia, subrayando la desproporcion
entre sus séquitos: numeroso y majestuoso el de Dario, reducido y necesitado el de
Alejandro.!® La descripcion ocupa mas de cien versos en romance (vv. 1295-1404),
mostrando una sorprendende coincidencia con el texto de Pineda, que debié de
influir también en la eleccion de la asonancia en e-0.!® Para su insercién en este
punto de la trama argumental, Lope aprovecha una pequeina anécdota que, ana-
dida en la segunda edicién de la Monarquia, se resumia en una sola frase: «Dice
Plutarco que tras esta batalla [del rio Granico] maté Dario a su hijo Ariobarzano,
porque le queria entregar a Alejandre» (f. 124r., Tabla 1, punto 14). El dramaturgo
pone la descripcion del ejército persa precisamente en boca de Ariobarzano, desa-
rrollando esta anécdota en dos momentos: en el primero, sirviéndose del gracioso
Vitelo, hace que él capture al hijo de Dario inmediatamente después de la llegada
de Alejandro a Asia y lo lleve a su presencia, creando asi la situaciéon para intro-
ducir la descripcion; en el segundo, escenifica el momento en que el rey Dario
mata a su hijo (vv. 1768-1875).2°

18. Lope dibuja aqui la imagen de Alejandro por contraste con la de Dario. Si este destaca por su
riqueza, tanto que su séquito mas se parece a un cortejo nupcial que belicoso, Alejandro sobresale
por su liberalidad y temeridad. Ya al final del primer acto, el rey macedonio habia revelado a Diége-
nes haber repartido todos sus bienes entre los soldados: «,Quieres algo en mi partida / de lo poco que
me queda? / Que hoy he dado a mis soldados / mi patrimonio y herencia» (vv. 1015-1018); a pesar de
ello, su reaccion tras escuchar la descripcién del ejército con que avanza Dario es de alegria: «<ALE-
JANDRO [...] Alegre estoy, jpor Marte! / jEa, soldados, que Meno6n espera: / venzamos éste y demos so-
bre Dario! / LEONIDES (jPor Jupiter, que es mozo temerario!)» (vv. 1452-1455).

19. De hecho, en el pasaje se encuentran en posicion de rima palabras como braseros, mancebos,
hierros, piqueros, camellos y arqueros, términos clave de la descripcién en la Monarquia, como se
puede comprobar en el Apéndice. Para adaptar a las exigencias escénicas el texto demasiado largo
de Pineda, Lope hace que Alejandro interrumpa la descripcién cuatro veces, con breves preguntas o
exclamaciones de asombro.

20. Lope, pues, desdobla el punto 14 de Pineda en dos momentos. En la comedia, no queda claro
el motivo de la traicion de Ariobarzano a su padre, si no es la fascinacién que siente por Alejandro,
como admite él mismo en el momento de la anagnoérisis: «Yo soy, rey maceddn, Ariobarzano, / hijo de
Dario soy, que vine ciego, / por aficién a tu gallarda mano: / los deseos de verte me han traido / donde
de este soldado fui vencido» (vv. 1432-1436); y mas adelante, al recibir un anillo de parte de Alejan-
dro, le revela su intencion: «Recibole por prendas de quererte, / y jpor el claro sol, que al padre mio /
tengo de dar con estos brazos muerte / para darte de Persia el sefiorio!» (vv. 1447-1450).
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En cuanto al punto 10, que Lope deja para el tercer acto (vv. 2376-2428 y 2473-
2504), cabe precisar que en Pineda es solo una nota marginal al texto —«Gualtero
obispo dice que le envié un azote y una pelota» (f. 124r)— que evoca un episodio de
la historia de Alejandro bastante conocido desde su primera aparicién en la Novela
de Alejandro del Pseudo-Calistenes (ver Apéndice). Lope lo inserta tras la anécdota
de la enfermedad de Alejandro al banarse en el rio Cidno (Tabla. 1, puntos 18 y 19)*!
y antes de la batalla de Issos (Tabla 1, punto 21), volviendo a insistir, por tltima vez,
en el contraste entre los dos antagonistas y en detalles como la poca edad de Alejan-
dro y, de manera indirecta, la rapidez de su actuacion. Si lo consideramos a la luz de
la arquitectura de la tercera jornada, en la que van aumentando las profecias sobre
las conquistas de Alejandro, el episodio parece adquirir cierto caracter de presagio
que podria también explicar su desplazamiento aqui. De hecho, la reinterpretacion
que Alejandro hace de los presentes que Dario le ha enviado, mofandose de su poca
edad,? suena a prediccion: las riendas para simbolizar la libertad que va a dar a
Oriente; la pelota, como simbolo del mundo que piensa conquistar; el oro, porque
llegara a ser dueno de todo el oro de Dario. El embajador referira a Dario: «Tomolo
por buen agiiero / y en un caballo ligero / con una lanza corrid, / con que su campo
animé / y viene» (vv. 2485-2489).

La presencia de varias profecias en el tercer acto es un aspecto que llama la
atencion, sobre todo porque dos de ellas no se encuentran en la Monarquia eclesids-

21. En cuanto al episodio de la enfermedad de Alejandro (vv. 2288-2154), cabe sefialar que Lope
cambia el orden de los hechos con respecto a Pineda, buscando crear, gracias también al soporte del
ritmo grave de los tercetos encadenados, una tensién que generara expectacién en el publico. A dife-
rencia del texto de la Monarquia (ver Apéndice), los espectadores escuchan primero los llantos de los
capitanes de Alejandro, que anuncian que, «cuando le prometia el verde lauro / del Asia el grande im-
perio y pretendia / llegar al Ganges desde el blanco Anauro, / llega Alejandro de su muerte el dia»; a
continuacién Efestion relata lo ocurrido, es decir, como Alejandro, «<sudado y polvoroso, / [...] el blanco
cuerpo, de sudor baniado, / arroja al agua» hasta que «sus ondas [...] apenas / deja y sale a la margen
cuando, helado,/ muestra el rigor del agua por las venas, / pierde la voz, y en el ameno prado/ deja caer
el cuerpo; finalmente, / ya queda de su ejército llorado»; la intervencién de Aminta anuncia que Alejan-
dro no ha muerto y que su médico ya esta preparando una bebida para que recobra su salud, y al poco
después el publico lo ve llegar incapacitado para caminar, apoyandose en los hombros de sus soldados.
La escena es uno de los pocos casos en que Lope reproduce un episodio de la Monarquia poetizandolo,
alcanzando un elevado grado de lirismo que contrasta con la intensidad dramética del momento. Des-
tacan, en particular, la descripcion del lugar segtn el tépico del locus amoenus y la descripcion, a tra-
vés de una metéafora del amor carnal, del momento en que Alejandro se bafia en las aguas.

22. Esta es la explicacién que ofrece Dario en su carta: «[...] para que le ensefien / a ser hombre,
envio esas riendas / que al cuello aplicarle pueden; / esa pelota, con quien / con otros muchachos
juegue;/ y ese dinero, que pierda /y con que pueda volverse» (vv. 2394-2400).
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tica: son las profecias de la tablilla dorada (vv. 2782-2802) y del potrillo de Tirreno
(vv. 2859-2886), que Lope engarza en la narracion de los hechos de Alejandro que en
Pineda van de 21 a 25, segin la Tabla 1, es decir, tras la batalla de Issos y antes de
la profecia final de Daniel.

Para introducir la primera, que recuerda vagamente un pasaje de la Vida de
Alejandro de Plutarco (ver Apéndice), Lope aprovecha el detalle de la huida de Dario
en la batalla de Issos:?® hace que, una vez terminada la batalla, el rey persa salga por
segunda vez al tablado huyendo y buscando refugio en los montes, donde encuentra a
los pastores Lirano y Tirreno, que le ofrecen hospitalidad, no sin burlarse de él. Es
Lirano quien le habla de una tablilla de oro que los dos habian encontrado cerca de un
templo derrocado, con unas letras latinas que decian: «Cuando esta tabla descubierta
fuere, / vendra de Macedonia un rey que ponga / sobre el Asia los pies». La segunda
profecia, en cambio, se sitia dentro del episodio del hortelano Dolomino, a quien Ale-
jandro nombrara rey (Tabla 1, punto 24). Aqui es Tirreno quien lleva a Alejandro el
pellejo de un potrillo que habia criado para él, «<porque sofié que serias / rey del Asia y
presumi/ que, en presentartele a ti/ algin premio me darias» (vv. 2867-2870). Es pro-
bable que Lope recogiera la anécdota de alguna silva o poliantea que no hemos podido
localizar; solo podemos senalar su paralelo con otra a la que alude en la dedicatoria a
dona Ana de Tapia de El soldado amante, en la Parte XVII de sus comedias.?*

La profecia biblica de Daniel que pone fin a la comedia, en cambio, se encuentra
en la Monarquia de Pineda, quien al describir la anécdota de la llegada de Alejandro
a Jerusalén, en la que se hace referencia a ella, declara basarse en las Antigiiedades
Judaicas de Josefo y en la Historia scholastica de Petrus Comestor.?® El episodio de

23. Lope escenifica la batalla de Issos (vv. 2518-2598) segtin una técnica dramatica bastante co-
mun en el teatro de la época, mediante escenas de combate individual que se suceden rapidamente,
con entradas y salidas de personajes, y haciendo que suenen ruidos de combate en el interior del
fondo del escenario, como recurso para dotar de profundiad a la accion (Garcia-Reidy 2015:27). La
acotacion «Tocan una caja y alguna guerra» (v. 2517Acot) anuncia su comienzo y las hijas de Dario
describen sus primeras fases; sigue una rapida salida y entrada de Alejandro, que vuelve otra vez al
tablado cuando la amazona Rojane y Tebandro se presentan al ptblico acuchilldandose; aparece el rey
Dario huyendo; sigue el cautiverio de las hijas del rey persa; una voz dentro anuncia que el combate
ya ha llegado a su fin: «jVitoria por Alejandro!» (v. 2598).

24. Este es el pasaje: «[...] y sucédeme ahora con esta pequenia fabula lo que al labrador que, mu-
riéndosele aquel ave que crio para Alejandro, le presenté las plumas» (Lope de Vega, El soldado
amante, lineas 6-8).

25. Sobre la presunta entrada de Alejandro en Jerusalén existen varias narraciones, pero la
fuente que prevaleci6 para la transmision de la anécdota fue el relato de Josefo (Lida de Malkiel
1957:186). La profecia biblica que se menciona en él se encuentra en Daniel, 8, 1-26.

http://revistes.uab.cat/anuariolopedevega



Lope y Pérez de Pineda: la materia historica en Las grandezas de Alejandro 419

la entrada del rey macedonio en Jerusalén representaria la culminacién devota de
la carrera de Alejandro (Lida de Malkiel 1957:195) y se distingue por su cuidadosa
presentacion en escena. Los hechos se suceden de la siguiente manera: al oir que los
judios se niegan a plegarse a sus ordenes, Alejandro reacciona con rabia llegando a
blasfemar y ordena destruir la ciudad de Jerusalén; frente a esta amenaza, el sacer-
dote Jado invoca la ayuda del Dios de Israel y aparece un angel que le ordena recibir
triunfalmente al macedonio; se llega asi al encuentro entre Alejandro y los suyos,
lanzando amenazas, y los de Jerusalén llevando palmas y ramos, dandoles la bien-
venida. Es muy probable que Lope pensara en una espectacular entrada de Alejan-
dro a caballo, porque, si bien la primera acotacion indica simplemente que «salga
toda la gente de Alejandro delante, en orden, y él detras, armado» (v. 3038Acot), la
segunda, la ultima de toda la comedia, puntualiza: <Apéase Alejandro en viendo el
sacerdote y échase a sus pies» (v. 3066Acot). Puede ser que Lope simplemente estu-
viera siguiendo el texto de Pineda y escribiera «apéase» porque asi lo leia en él —«se
apeo y [...] se arrodillé delante del pontifice»—, pero no puede descartarse la hipétesis
de que realmente estuviera pensando en la utilizacion de un caballo,? lo que aumen-
taria la espectacularidad del episodio representado en el tablado.

La escena final tiene su ntcleo central precisamente en el acto de prosternacion
de Alejandro, de su sumisisén al sacerdote Jado, en quien reconoce al Dios que le ha-
bia aparecido en suenos antes de salir de Macedonia, prometiéndole su proteccion:

ALEJANDRO ;De qué os admirais, soldados?
Sabed que cuando sali
de Europa desconfiado
y confuso de emprender
un pensamiento tan alto,
Dios me apareci6 en la forma
que este sacerdote santo,
con este mismo vestido,
y asi me dijo: «Alejandro,
parte al Asia, que aqui estoy
de tu parte, y con mi amparo
seras su rey». Pues si yo

26. Sobre la posibilidad de usar caballos en las representaciones teatrales, véase Ruano de la
Haza [2000:271-284].
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veo aqui la forma y habito

de Dios, que esto me promete,

no os cause, amigos, espanto

que le adore y reverencie. (vv. 3074-3089)

A continuacidn, el sacerdote Jado le revela la profecia de Daniel:

JADO Yo te mostraré, seiior,
cémo esta profetizado
del profeta Daniel
el fin del reino persiano
y la griega monarquia
que en ti comienza, Alejandro.
Ven a nuestro santo templo,
sacrifica a Dios [...] (vv. 3091-3097)

Alejandro, el hijo de Jupiter a quien el publico habia visto ofrecer incienso en el
templo de su padre antes de marcharse a Asia al principio de la comedia (vv. 395-401),
termina haciendo un sacrificio en el templo del Dios de Israel: «Vamos al templo en que
a Dios/incienso y mirra ofrezcamos» (vv. 3105-3106), estas son las tltimas palabras del
rey macedonio. El filius Iovis terminaba asi convirtiéndose, a los ojos de los especta-
dores, en el filius Dei,*” y sus empresas, en cumplimiento de la voluntad de Dios.

No cabe duda de que las decisiones escénicas de Lope con respecto de la accién
dramatica final de Las grandezas de Alejandro buscan crear un momento espectacu-
lar que impresione al publico, pero es muy posible que sirvieran también para realzar
algunos sentidos implicitamente codificados en la historia representada, como observa
Garcia-Reidy [2015] al examinar otros dramas historiales del Fénix. De hecho, no fal-
tan en la comedia detalles que vinculan el pasado remoto de los hechos de Alejandro
con el presente de Lope, como, por ejemplo, en la escenificacion del episodio del nudo
gordiano, al final del segundo acto (Tabla 1, punto 17). Alejandro llega a la ciudad de

27. Tenemos razones para sospechar que la teatralizacion de acontecimientos de menor signifi-
cacién en la Monarquia de Pineda, como el episodio del incienso gastado en los sacrificios a Jupiter
(vv. 402-408) o el de la visita de Alejandro al templo de Minerva (vv. 1456-1479), sirvieran para que
resultara mas eficaz el contraste entre la actitud del paladin pagano y su sumisién final al Dios
cristiano.
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Midas, donde Vitelo le cuenta la historia del yugo de Gordio;?® enterado de que, segiin
una antigua tradicion, seria rey de Asia el que lograra desatar el nudo con que el yugo
habia sido atado, el rey quiere verlo y se dirige al templo en cuya puerta esta colgado.
En este punto, en el v. 1975 la acotacion reza: «Véase el yugo con los lazos colgados,
dados sus nudos como se pintan en las armas del rey don Fernando; pero las cuerdas
han de estar plateadas».?® Frente a la imposibilidad de desanudar el nudo, Alejandro
desenvaina su espada y lo corta, pronunciando la famosa frase: «[...] tanto monta, sol-
dados, / cortar como desatar» (vv. 1986-1987). Desde dentro se oye el siguiente canto:

Rey seras, gran Alejandro,

del Asia por esta hazana:

que mas hace en lo imposible

quien corta que quien desata.

Este yugo y sus coyundas

tendran los reyes de Espania

por empresa de tus hechos,

y por letra tus palabras. (vv. 1988-1995)3°

Las palabras de Efestion finalizan el episodio insistiendo otra vez: «Los reyes
de Espana dicen / que el yugo tendra por armas / y por letra el “Tanto Monta”» (vv.
1196-1998).%

28. Se observa aqui otra vez, la funcién del gracioso para introducir y enlazar episodios dentro
de la estructura de la comedia. En este caso, Vitelo justifica asi su conocimiento de la historia del
labrador Gordio: «Yo, que he sido labrador, / supe la historia, sefior» (vv. 1945-1946).

29. La mencién explicita de que «las cuerdas han de estar plateadas» es una indicacién escénica para
que el publico no confundiera las cuerdas del nudo con las coyundas del yugo. Este tipo de aclaracién se
encuentra también en algunos documentos de la época (Lépez-Fanjul de Argiielles, 2016:69, n. 9).

30. Cabe notar que Pineda, tras referir la anécdota del nudo gordiano, se limita a anadir que «en
el escudo de las armas de Castilla suele andar un tal yugo con sus coyundas, y con la letra de Tanto
monta», admitiendo que, en cuanto al mote, «la razén no la sé». Lope, por el contrario, parece estar
mejor enterado del origen del emblema, que estudios recientes (Garcés Manau 2017) confirman ha-
ber pertenecido a Fernando y haber sido incorporado al escudo de la monarquia de los Reyes Cat6li-
cos solo después de la unién del rey aragonés con Isabel de Castilla; en relacién al «Tanto monta», en
cambio, Lope aparenta conocer su significado al poner en boca de los que cantan «que més hace en
lo imposible / quien corta que quien desata» (vv. 1990-1991). De entre la abundante bibliografia so-
bre las empresas de los Reyes Catélicos como propaganda politica y sobre la presencia del tema en
la produccion literaria de la época, nos limitamos a sefialar los estudios de Mingote Calderén [2005],
Loépez Poza [2012], Martinez Llorente [2014-2015] y Carrasco Manchado [2006].

31. La conjuncién de lo visual y de lo verbal en la secuencia que acabamos de referir es funda-
mental: la vision del yugo de Fernando el Catélico en las tablas servia para reforzar en los especta-
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La historia representada de Alejandro Magno no seria, pues, una mera recrea-
ciéon de hazanas del pasado. Por su materia argumental tan pretérita, Las grande-
zas de Alejandro no puede adscribirse al grupo de los dramas «de historia contem-
poranea» (Pedraza Jiménez 2012:7-9), sin embargo, parece compartir con ellos el
mismo afan de creaciéon de una mitologia oficial de la nacién espanola fundada en
lalegitimidad del poder monarquico y de sus empresas bélicas (Ferrer Valls 2012:53).
La referencia final a la profecia de Daniel, que iba sumandose a las demas que Lope
habia engastado en la estructura de Pineda tomandolas de otras fuentes, y la sumi-
sion de Alejandro al Dios cristiano, impartian una consagracion divina a todas sus
empresas, y por consiguiente, a las de los reyes de Espana, que en sus armas traian
el nudo gordiano atado al yugo.

La Monarquia eclesidstica de Pineda sigue narrando los hechos de Alejandro
Magno hasta su muerte, pero Lope interrumpe su comedia con la llegada del rey a
Jerusalén. Tal vez pensara aprovechar esta misma fuente cuando anunciaba una
segunda parte de Las grandezas de Alejandro, de la que no tenemos mas noticia que
su mencion en los versos finales;?? es muy posible que en su disefio ocupara un lugar
destacado la batalla de Gaugamela (331 a.C.), la mayor victoria de Alejandro, la que
marco el fin del imperio persa y el cumplimiento definitivo la profecia de Daniel.

CONCLUSIONES

El analisis del procedimiento de construccion de Las grandezas de Alejandro a par-
tir de la Monarquia eclesidstica de Pineda, nos ha permitido reflexionar sobre los
pasajes de esta fuente que Lope consider6é mas oportunos para su proyecto drama-
tico y los que descart6 porque menos convenientes, obligdindonos a considerar los

motivos que le llevaron a incluir episodios de la vida de Alejandro derivados de

dores la relacion entre Alejandro Magno y los reyes de Espana que las palabras de los representan-
tes iban ilustrando. Hay que senalar, ademds, que mientras toda la secuencia dramaética del nudo
gordiano esta en redondillas, en esta parte final Lope pasa al romance haciendo intervenir la musi-
ca, como para dar realce a un momento importante la pieza.

32. «Esta es la primera parte; / para la segunda guardo / el fin [...]» (vv. 3107-3109). Al propio
Dario, pocos versos arriba, hacia lanzar el desafio contra Alejandro: «segunda vez quiero hacer /
guerra a Alejandro» (vv. 2776-2777), «Yo te buscaré otra vez: / triunfa, griego, triunfa agora» (vv.
2586-2587).
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otras fuentes. Todo ello, junto con el analisis de algunas decisiones escénicas del
Fénix, nos autorizan hoy a leer la comedia dentro del proyecto mas general de cons-
truccion de la mitologia oficial de la nacién espaiiola propia de la época, confirman-
do la importancia, a nivel metodolégico, de considerar la puesta en escena como un
elemento que se imbrica en la trama y contribuye a que la obra en su conjunto

funcione teatralmente (Garcia-Reidy 2015:17).
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